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KOLEKTiF BELLEK BAGLAMINDA JAPONCA ANA DiLi DERS KiTAPLARI*
Filiz YILMAZ**
0z

Bu calismada, Japonca ana dili ders kitaplarinin kolektif bellek baglaminda incelenmesi amaglanmistir. incelemenin ana
materyali olarak Sanseidé Yayinevi’'ne ait ortaokul 1, 2 ve 3. sinif Japonca ana dili ders kitaplari kullaniimis, ders kitaplari
dokiiman analizi yéntemiyle incelenmistir. Calismada ilk olarak Japonya’da ikinci Diinya Savasi sonrasi egitim sisteminin nasil
sekillendigine deginilmis ve ders kitaplarinin olusum sureci incelenmistir. Daha sonra; ders kitaplari hazirlanirken esas alinan
Ogretim programi yonetmeligi, amag ve hedefleri odaginda analiz edilmistir. Son olarak, Japonca ana dili ders kitaplarinin
icerik analizi yapilarak Japon toplumuna ait ortak unsurlar kolektif bellek baglaminda degerlendirilmistir. Elde edilen bulgular
1siginda, Japonya’da ders kitaplari araciligiyla olusturulan kolektif bellegin; tarihi ve kiltlrel unsurlar odakl, Japon milli bilincini
gelistirerek “Japon olma” farkindaligini arttirmaya yonelik bir egilim gosterdigi sonucu ortaya ¢ikmistir. Ayrica, bu ¢alisma ile
Japonca ana dili ders kitaplarinin egitim alaninda gegmisi hatirlatma, kiltiiri yasatarak gelecege aktarma ve kolektif bellegin
olusumuna katki sunma bakimindan islevsel bir arag¢ oldugu ortaya koyulmustur.

Anahtar Kelimeler: Japonca ana dili, Ders kitabi, Kolektif bellek.

JAPANESE NATIONAL LANGUAGE TEKTBOOKS IN THE CONTEXT OF COLLECTIVE MEMORY
Abstract

In this study, it is aimed to examine the Japanese national language textbooks in the context of collective memory. Secondary
school 1st, 2nd and 3rd grade Japanese national language textbooks published by Sanseidé Publishing House were used as the
main material of the study, and the textbooks were analyzed by document analysis method. Firstly, it was mentioned how the
education system was shaped after World War 2 in Japan and the formation process of the textbooks was examined. Then, the
curriculum was analyzed in the focus of its aims and objectives. In conclusion, the content of the Japanese national language
textbooks was analyzed and the common elements of the Japanese society were evaluated in the context of collective
memory. In the light of the findings, the collective memory created through textbooks in Japan; It has emerged that it tends
to increase the awareness of "being Japanese" by developing the Japanese national consciousness focused on historical and
cultural elements. In addition, it has been demonstrated by this study that Japanese national language textbooks are a
functional tool in the field of education in terms of recalling the past, transferring the culture to the future by keeping it alive
and contributing to the formation of the collective memory.

Keywords: Japanese national language, Textbook, Collective memory.
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1. GiRIS

Tirkiye’deki bellek ¢alismalarinin yeni bir alan (Oztiirkmen, 2001: 115-121) oldugu belirtilse de 20. yiizyll
bellek ile ilgili galismalarin artis gésterdigi bir dénem olmustur (ilhan, 2018: 9). “Bellek calismalari, sosyal ve
beseri bilimlerde 6zellikle tarih, antropoloji, edebiyat ve psikoloji gibi disiplinlerin agirlikli olarak egildigi, son
yillarda da kendi disiplinlerarasi alanini olusturan ve biiyiik ilgi géren bir konu”dur (Neyzi, 2020: 1).

Ogrenilmis bilginin biling diizeyine cikariimasi hatirlama; bilginin artik kayith olmamasi veya zayif olmasi
gibi nedenlerle bilgiye erisilememesi durumu ise unutma olarak tanimlanmaktadir (Budak, 2021: 344, 754).
“S6z konusu hatirlama ve unutma eylemleri her ne kadar kisisel gériinse de aslinda bireyin neyi hatirlayacadi
ve neyi unutacadina etki eden unsurlarla yakindan ilgilidir” (icen ve Tuncel, 2019: 60-81). Maurice Halbwachs’in
bahsettigi; bir grubun ortak hafizasi olarak tanimlayabilecegimiz kolektif bellek (Halbwachs, 2019: 63); toplumsal
bellek/kolektif hafiza/toplumsal hafiza gibi farkli terimlerle ifade edilebilmektedir. Buna dayanarak; kisi gegmisi
bizzat deneyimlememis olsa dahi, bazi bellek olusturucular ile kolektif bellek olusumunun saglanabilecegi
soylenebilir. Aile Gyeleri ve akrabalar gibi, kisinin yakin cevresinin deneyimleri de bu olusum siirecine etki edebilir.
Bunlardan baska gazete, dergi, televizyon gibi kitle iletisim araclari; filmler, fotograflar, internet, anitlar, mizeler,
okul egitimi ve kitaplar araciligiyla da kolektif bellek olusumu desteklenebilir. Bu durumda kolektif bellek, toplum
icinde edinilen deneyimlerden ayri distinemeyecegimiz bir unsur olarak karsimiza cikar.

Kolektif bellek; bir toplumun o toplumu ilgilendiren olaylari, ortak unsurlari nasil hatirladigiyla dogrudan
iliskilidir. Egitim alaninda bu hatirlama eylemine katki sunan baslica materyaller ders kitaplaridir. Bu ¢alismada,
Japonya’da zorunlu egitim kapsamindaki ortaokullarda okutulan Japonca ana dili ders kitaplari (Kokugo Kyokasho)
kolektif bellek olusumu baglaminda incelenmistir.

|II

Kokugonun sozcik anlami “milli dil, ulusal dil” olup, Japonca ana dili icin kullanilan bir terimdir. Ana dili
o6gretiminin temel amaci bireye okuma, yazma, dinleme, konusma gibi temel dil becerilerini kazandirmaktir.
Japonya’da 2017 yilinda yayimlanan ortaokul 6gretim programi yonetmeliginde?, dilsel etkinlikler araciligiyla
Japoncayi uygun sekilde anlama ve ifade etme niteliklerini ve yeteneklerini gelistirmenin amaglandigi belirtilerek
Ogrencinin; Japoncanin toplumsal yasam igin gerekli olan 6zelliklerini uygun sekilde kullanmasi, sosyal hayatta
baskalariyla etkilesime girerken iletisim kurma, dislinme ve hayal etme yetenegini gelistirmesi, dilin degerini
bilerek dil duygusunu zenginlestirmesi, Glkenin dil kiltirine dahil olarak ulusal dile saygli duyma tutumunu
gelistirmesi gibi hususlar ortaokul Japonca ana dili dersinin hedefleri arasinda verilmistir.

Ogretim programi yénetmeliginde de belirtildigi gibi, temel amaci dille ilgili temel becerilerin gelistirilmesi
yoluyla 6grencinin duygu ve dislince diinyasini zenginlestirerek etkin sekilde iletisim kurmayi saglamak olan
ana dili egitimi ayni zamanda kolektif bellek olusumunda da rol sahibidir. Clinkii bir toplumun kolektif bellegini
olusturan kiltur ve ortak degerler dil vasitasiyla korunur ve aktarihr.

Ana dili dersindeki etkinlikler cogunlukla metinlere dayali olarak gercgeklestirilir. Cesitli tiirlerdeki metinler
aracihgiyla farkli konularda zengin bir icerik sunmalari, kolay ulasilir olmalari ve okul egitimi ¢agindaki bireylere
toplu olarak hitap etmeleri bakimindan ana dili ders kitaplari, egitim alaninda kolektif bellegin olusum siireci
incelenirken basvurulacak temel kaynaklardir.

Japonya’nin Egitim Temel Kanunu’nun? (Kyaiku Kihonhd) 2. maddesinde yer alan “Egitimin Hedefleri” arasinda
“Gelenek ve kiiltiire saygi duymak, bugiine kadar bu gelenek ve kiiltiirii beslemis olan (ilkesini ve vatani sevmek,
diger lilkelere saygi duyarak uluslararasi toplum barisina ve gelisimine katkida bulunan bir tutum gelistirmek”
seklinde Japonya’nin ortak deger ve amaglarinin korunmasinin gereklili§ine vurgu yapilmaktadir.  Egitimin
hedefleri arasinda 6nemine vurgu yapilan kiiltir; bir toplumun tarihi, dili, dini, gelenegi, orfl, adeti, toplumu
olusturan bireyleri bir arada tutan ortak degerler biitlinii olarak tanimlanmaktadir (Kandemir, 2022: 82-103).

1 Ortaokul 6gretim programi yonetmeligine yapilan atiflarda; Japonya Egitim, Kultlr, Spor, Bilim ve Teknoloji Bakanhg’nin (MEXT) resmi
internet sayfasinda yer alan Japonca orijinal yonetmelik metni esas alinmistir (https://www.mext.go.jp/content/1413522_002.pdf).
Yoénetmelik metninden yapilan alintilar yazar tarafindan Tiirkgeye gevrilmistir.

2 Egitim Temel Kanunu’na yapilan atiflarda; Japonya Egitim, Kiltar, Spor, Bilim ve Teknoloji Bakanligi'nin (MEXT) resmi internet sayfasinda
yer alan Japonca orijinal kanun metni esas alinmistir (https://www.mext.go.jp/b_menu/kihon/about/mext_00003.html). Kanun metninden
yapilan alintilar yazar tarafindan Turkgeye gevrilmistir.
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Kaltlr, ortak degerleri bltinsel olarak icermesi bakimindan kolektif bellegi olusturan unsurlarin basinda
gelir. Ana dili 6gretiminin temel materyali olan ders kitaplarinda yer alan metinlerin, yukarida saydigimiz ortak
degerleri iceriyor olmalari ana dili dersinin ve Egitim Temel Kanunu’nun hedeflerine ulasmasi bakimindan
oldukg¢a 6nemlidir. Toplumu olusturan bireylerin ana dilinin 6zelliklerini 6grenirken bir yandan da toplumun ortak
degerlerinin farkinda olarak yetismesi, milli biling farkindaliginin arttirilmasi ve kolektif bellegin olusturulmasi ana
dili ders kitaplarinda yer alan metinler araciligiyla saglanacaktir. Bu durumda, Japonca ana dili ders kitaplarinin
kolektif bellegi olusturan ortak unsurlari kapsama niteligi bakimindan degerlendirilmesi biyik 6nem arz
etmektedir.

Ders kitaplariyla ilgilenen kolektif bellek galismalarinin, tarih ve sosyal bilgiler ders kitaplar Gzerinde
yogunlastigi gériilmektedir. icen ve Tuncel ortak calismalarinda (icen ve Tuncel, 2019: 60-81) tarih ve sosyal
bilgiler ders kitaplarini ele alarak, toplumsal hafizanin siyasal alan tarafindan insa strecinin ders kitaplarina nasil
yansidigini irdelemektedir. Topacoglu ise; Japonya’daki tarih egitimi ve toplumsal bellek sorununu ele aldig
calismasinda (Topacoglu, 2021: 10-18) Japonya’daki bellek calismalarinin biiyiik oranda savasla iliskilendirildigini,
ikinci Diinya Savasi yenilgisinin psikolojik travmasinin giiniimize kadar ulastigini ortaya koymustur.

Tirkiye’de oldugu gibi Japonya’da da egitim alaninda kolektif bellekle ilgilenen g¢alismalar tarih egitimine
odaklanmaktadir. Fuwa’nin calismasi, Topacoglu’nun ortaya koydugu sonucu dogrular niteliktedir. Fuwa,
tarih ders kitaplarini konu alan ve hafizayl savas odakli ele aldigi ¢calismasinda, glinimiiz diinyasinda ortaokul
ogrencilerinin tarihi algilamalarinin zor oldugu bir ortamin varligina vurgu yaparak savas hafizasini olusturan bir
arag olarak ders kitaplarinin 6nemi tzerinde durmakta ve Japonya’da ortaokullarda okutulan ders kitaplarinda
Japonya’nin sémirgecilik ve isgal savaslarinin tanikliklariyla ilgili neredeyse hicbir kaydin yer almadigina dikkat
cekmektedir (Fuwa, 2012: 84-93).

Japonya’da ders kitaplariyla ilgilenen bir diger bellek ¢alismasinda ise Dunbar, tarih egitiminin tarih bilincini
gelistirmek ve ortak bir hafizayi paylasan vatandaslar yetistirmek icin bir arac olabilecegini belirtmektedir (Dunbar,
2016: 41-52). Bu noktada bu calisma, tarih ders kitaplarindaki eksikligi arastirmacilar tarafindan dile getirilen
bu noktalarin Japonca ana dili ders kitaplarina nasil yansidigini dikkate alarak; kolektif bellek olusumundaki
islevselligine isaret edilen tarih ders kitaplarinin yani sira, gesitli tlir ve icerige sahip anlatilari barindiran Japonca
ana dili ders kitaplari araciligiyla olusturulan kolektif bellegin izini siirmeyi amaglamaktadir.

Sinirh sayida olsa da, bu calismanin ana inceleme materyali olan Japonca ana dili ders kitaplarini ele alan
arastirmalar da mevcuttur. Bunlarin icinde Harada’nin calismasi (Harada, 2004: 100-113), tarih ders kitaplarinda
oldugu gibi savasa ve savas hafizasina odaklansa da, Japonca ana dili ders kitaplarinin kolektif bellek olusumundaki
bltinsel roliine deginmemektedir.

Tlrkiye'de; Japonya’nin egitim tarihi, egitim sistemi, ders kitaplari ve 0gretim programlari gibi hususlara
odaklanan akademik calismalarin bulundugu gériilmektedir. Ozsen, giiniimiiz Japonya’sinin egitim sisteminin
temellerinin atildig1 19. ylzyihn ikinci yarisindan 20. yuzyilin ikinci yarisina kadar olan dénemi sosyal, siyasal ve
kilturel agilardan kapsamli bir sekilde degerlendirmistir. Varoglu ise, ana dili olarak Japonca egitimi konusunu ele
alarak, ilkokul 6gretim programini temel alan ilkokul ana dili dersinin amacglari ve igerigi tizerinde durmus, ilkokul
1. sinif Japonca ana dili ders kitabini sekil ve icerik bakimindan incelemistir.

Ulkemizde ana dili olarak Japonca egitimi ve Japonca ana dili ders kitaplari ile ilgili sinirli akademik ¢alisma
mevcut olup, Japonca ana dili ders kitaplarini kolektif bellek olusumu ile iliskilendiren bir ¢alismanin heniz
mevcut olmadigi tespit edilmistir. Bu noktada bu calisma Japonya’'nin egitim tarihi, egitim sistemi ve 6gretim
programi yonetmeligi gibi unsurlari calismanin arka planina alarak okul egitimindeki kolektif bellek olusumunu,
Japonca ana dili ders kitaplari cercevesinde degerlendirmistir.

2. YONTEM

Calismadaki veri toplama ve analiz siireci nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi kullanilarak
gergeklestirilmistir. Dokiiman analizi, arastirma verilerinin birincil kaynagi olarak gesitli dokiimanlarin toplanmasi,
gozden gecirilmesi, sorgulanmasi ve analizi olarak tanimlanabilen bilimsel bir arastirma yontemidir (Sak vd.,
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2021: 227-250). Tarihsel olay, olgu, kiltir veya geleneklere iliskin dokiimanlar kadar, yasadigimiz zamana ait
doktmanlar, kaynagi belli olmayan anonim dokiimanlar veya kaynagi belli olan ancak ilgili zaman diliminde
ulasilamayacak 6znelerin trettikleri dokiimanlar da nitel arastirmalarda zengin bir veri kaynagi olusturur (Yildirim
ve Simsek, 2021: 191).

Giris bolimiinde de belirtildigi gibi bu calisma, ders kitaplari esas alinarak Japonya’da egitim alanindaki
kolektif bellek olusumunun temel o6zelliklerini ortaya koymayi hedeflemektedir. Calismada ana inceleme
materyali olarak; Japonya Egitim, Klltir, Spor, Bilim ve Teknoloji Bakanligi’'nin (MEXT) onayindan gegerek 2017
yilindan itibaren zorunlu egitimin ortaokul kademesinde okutulmaya baslanan Sanseidé Yayinevi'ne ait ortaokul
1, 2 ve 3. sinif Japonca ana dili ders kitaplari kullaniimistir. Calismanin ana inceleme materyali olan ders kitaplari
Tablo 1’de verilmistir.

Tablo 1: Ortaokul Japonca Ana Dili Ders Kitaplan

Nakasu, M. vd. (2017). Gendai no Kokugo 1, 2. Basim (ilk Basim: 2016), Sanseido
Shuppan, Tokyo.

Nakasu, M. vd. (2017). Gendai no Kokugo 2, 2. Basim (ilk Basim: 2016), Sanseido
Shuppan, Tokyo.

Nakasu, M. vd. (2017). Gendai no Kokugo 3, 2. Basim (ilk Basim: 2016), Sanseido
Shuppan, Tokyo.

S S =
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Resim 1: Ortaokul Japonca Ana Dili Ders Kitaplari

Ayrica, yardimci inceleme materyali olarak, ders kitaplarinin olusturulmasinda kilavuz gérevi géren ortaokul
Ogretim programi yonetmeligi (Chigakké Gakushi Shidé Yoryo)® incelemeye dahil edilmistir. Calismada, 6gretim
programi yonetmeligi esas alinarak hazirlanan Japonca ana dili ders kitaplarindan elde edilen bulgular igerik
unsurlari agisindan degerlendirilmistir.

Bu calisma Japonya’daki ortaokullarda okutulan Japonca ana dili ders kitaplarindaki kolektif bellek unsurlarini
ele alarak ders kitaplarinin kolektif bellek olusumundaki konumunu belirlemeye odaklanmaktadir. Calismanin
amaci dogrultusunda 2017 yilindan itibaren Japonya’daki okullarda okutulan ortaokul 1, 2 ve 3. sinif Japonca
ana dili ders kitaplar dokiiman analizi yéntemiyle incelenmistir. Calisma igin bu ders kitaplarinin segilme
nedeni, incelemeye konu olan ders kitaplarinin 2017 yilinda yayimlanan 6gretim programi yonetmeligi esas
alinarak gilincellenmis olmalari ve Japonya’daki kolektif bellek olusumunun mevcut durumuna iliskin giincel veri
saglamalaridir.

“Bir toplumun geg¢misi gelecegini de sekillendirmektedir. Kolektif bir hafizaya sahip olan her toplum ortak bir
kaltiiri ihtiva etmektedir. Kolektif hafiza, toplumun ge¢misini diri tutarak ortak bir séylem ve biling olusmasina
katki saglamaktadir’ (Kandemir, 2022: 82-103). Buna gore kolektif bellek; bir toplulugun gegmisten giinimize
ulasmis olan tarihi, kiilturi, edebiyati, sanati, gelenekleri, aliskanliklari gibi o toplulugu ilgilendiren maddi ve

3 Calisma kapsaminda, 2017 yilinda yayimlanan gtincel ortaokul 6gretim programi yénetmeligi esas alinmistir. (https://www.mext.go.jp/
content/1413522_002.pdf)
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manevi pek ¢cok 6geyi barindiran genis bir dagarciktir. Kolektif bellek, toplumu olusturan insan unsurunu ortak
paydada birlestiren degerler bitlnddir. Ders kitaplari incelenirken yukarida saydigimiz, bir topluluga 6zgi
ortak unsurlarin kolektif bellek olusumunda Ustlendigi rol ve gosterdigi egilime odaklaniimistir. Bu calisma
icin literatirde ve gegmis ¢alismalarda kabul gormis olan “kolektif bellek/toplumsal bellek/kolektif hafiza/
toplumsal hafiza” ile iligkili tanimlar ve motifler taranarak Japon toplumuna ait ortak unsurlari belirten kodlar
belirlenmistir. Bu kodlar Tablo 2’de gosterilmistir.

Tablo 2: Kolektif Bellek Unsurlarini Gosteren Kodlar

Edebiyat Eseri Sanat/Sanat Eseri

Tarihi Olay/Mekan Spor/Sporcu

Tarihi/Edebi Kisi Geleneksel Kiyafet
Kitap/Eser Tanitimi YasamTarzi/Aliskanhk
Mimari Muizik /Dans/Halk Oyunu
Dinf unsur/mekan Popdler Kaltar

Calismanin amaci dogrultusunda, tarihi arka plan dikkate alinarak ilk olarak Japonya’da ikinci Diinya Savasi
sonrasi egitim reformlarina deginilmis ve ders kitaplarinin olusum sireci incelenmistir. Daha sonra, ders kitaplari
hazirlanirken esas alinan 6gretim programi yénetmeligi amac ve hedefleri odaginda analiz edilmistir. Son olarak,
Japonca ana dili ders kitaplarinin icerik analizi yapilarak bulgular kolektif bellek baglaminda yorumlanmistir.

3. iKiNCi DUNYA SAVASI SONRASI EGiTiM REFORMU

Japonya, ikinci Diinya Savasi’nin sonuglandigi yil olan 1945’e kadar denizasiri lkelerde militarist ve yayilmaci
bir politika izlemistir. Donemin egitim sistemi de bu politikayr destekleyen bir yapiya sahiptir. Japonya’da
glinimiizde kullanilan &gretim programlari ise ikinci Diinya Savasi’'ndan sonra uygulamaya konulan Yeni Egitim
Sistemi’nin (Shin Kydiku Seido) gatisi altinda sekillenmistir. Japonya, savasin sona erdigi 1945 yilindan San
Francisco Baris Antlasmasi’nin yirirlige girdigi 1952 yilina kadar isgal altinda kalmis; savasin bitiminden itibaren
demokratik bir lilke olma hedefiyle siyasal, sosyal ve kiltirel alanlarda pek c¢ok yeniligi hayata gecirmistir.
Bunlardan biri de egitim reformudur. Egitim reformunda, Japonya’nin ikinci Diinya Savasi sonrasi izledigi bariscil
politikanin izleri “baris egitimi” (Heiwa Kyoiku) hareketi ile kendini gostermistir. Bu hareketin ¢ikis noktasinin,
Japonya’da ikinci Diinya Savas’ndan sonra yiiriirlige giren Japonya Anayasas’nin 9. maddesinde yer verilen
savasmazlik/baris ilkesi* oldugu soylenebilir. Anayasanin giris metninde Japon halkinin kalici barisa olan 6zlemine
deginilmis, barissever insanlarin adaletine olan gliven vurgulanarak diinyanin dort bir yanindaki insanlarin baris
icinde yasama hakkina sahip oldugunun alti gizilmistir®. Japonya Anayasasi’'nin temelini olusturan bu ifadelerin
karsihgl 31 Mart 1947 tarihli Egitim Temel Kanunu’nun giris metninde “Japon halki olarak, yorulmak bilmeyen
cabalarimizla insa ettigimiz demokratik ve kiiltiirel ulusun daha da gelismesine, diinya barisina ve insan refahinin
artmasina katkida bulunmayr umuyoruz” ifadeleriyle yer bularak Japonya’da yuritilen egitim faaliyetinin
amacinin baris¢il ve demokratik bir ulus ve toplum insa etmek icin gerekli niteliklerle donatilmis vatandaslar
yetistirmek oldugu vurgusu yapilmistir. Ayni kanunun “Egitimin Amaci” baslikli 1. maddesinde “KisiliGin tam
gelisimini hedeflemekte olan egitim, baris¢il ve demokratik bir millet ve toplumun kuruculari olarak hakikat ve
adaleti seven, bireysel degerlere, caliskanliga ve sorumluluga saygi duyan, bagimsiz bir ruha sahip, hem fiziksel
hem zihinsel olarak saghkli vatandaslar yetistirmek amaciyla yiiriitiilmelidir” ifadelerine yer verilerek bariscil bir
toplumun gerekliligine atifta bulunulmaktadir.

Yukaridaki ifadelerde sikca deginilen “barisseverlik” ikinci Diinya Savas’nin sonuna kadar militarist bir
diizenin hakim oldugu Japonya igin alisiimigin disinda bir kavram olup, bunun yalnizca toplumsal alanda degil
egitim alaninda da karsiligini bulmasinin 6ngoruldugi sdylenebilir. Egitim Temel Kanunu’nda belirtilen barisgil

4 Japonya Anayasasi’'nin 9. maddesinde “Adalet ve dizene dayali uluslararasi barigi samimiyetle arzulayan Japon halki, ulusun egemen
bir hakki olarak savastan ve uluslararasi anlasmazliklari ¢6zmek igin gii¢ kullanma tehdidinden veya kullanimindan daimi sekilde feragat
etmektedir” ifadesi yer almakta ve devlete savas hakki taninmadigi ifade edilmektedir.
(https://elaws.e-gov.go.jp/document?lawid=321CONSTITUTION)

5 Japonya Anayasasi’ndan yapilan alintilarda “e- Gov Horei Kensaku” baslikli internet sitesindeki Japonca orijinal kanun metni esas alinmistir
(https://elaws.e-gov.go.jp/document?lawid=321CONSTITUTION). Kanun metninden yapilan alintilar yazar tarafindan Turkgeye gevrilmistir.
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ve demokratik toplumun insasi, egitim alaninda tim 06grencilere toplu olarak hitap etme 6zelligine sahip olan
ders kitaplari aracihigiyla mamkindir. Buradan hareketle bu calisma, Japonca ana dili ders kitaplarini kolektif
bellek baglaminda incelerken Japonya’nin ikinci Diinya Savasi sonrasi yeni egitim sisteminde 6n plana ¢ikan
“barigseverlik” ilkesini de gbz 6niinde bulundurmustur.

Gunumuzde Japonya’da okutulan ve okul egitiminde 6nemli bir 6gretim araci olan ders kitaplarinin igerigi
biiyiik oranda ikinci Diinya Savasi’nin hemen sonrasinda hayata gecirilen reformlara dayanmaktadir. ikinci Diinya
Savasi’'ndan 6nce ise donemin Egitim Bakanligi tarafindan hazirlanan ulusal ders kitaplari (Kokutei Kyokasho)
kullanilmaktaydi. 1947 yilinda Okul Egitimi Kanunu'nun (Gakko Kyéikuho) yuriirlige girmesiyle, bakanligin ders
kitabi kontrol sistemi (Kokutei Seido) kaldirilmis ve ders kitaplarinin 6zel yayinevleri tarafindan hazirlanmasina
olanak saglanmistir. Ancak, 6zel yayinevlerinin ders kitabi hazirlamasina izin veren bu yetkilendirme sistemi,
1947 yilinda hemen faaliyete gecememistir. Yeni sisteme uygun ders kitaplarinin olusturulabilmesi icin belirli bir
hazirlik stirecine ihtiya¢c duyulmus ve yeni ders kitaplari hazirlanincaya kadar gecici olarak hazirlanan ders kitaplari
kullanilmistir. 1948 yilinda “Ders Kitabi Denetim Yonetmeligi” ile “Ders Kitaplarinin Basimina iliskin Gegici Tedbirler
Kanunu” ¢ikarilmis ve 1949 yilinda “Ders Kitabi Denetim Standartlari” ilan edilmistir. Boylece 1949’dan itibaren,
Ozel yayinevleri tarafindan hazirlanan ders kitaplari kullanilmaya baslanmistir. Yeni sisteme uygun ders kitaplari
hazir olana kadar gegcici olarak hazirlanan ve kullanima sunulan ders kitaplarinin yani sira, savas déneminde
kullanilan ders kitaplari, sakincali iceriklerin bulundugu sayfalar ¢ikartilarak ya da tizerleri mirekkeple kapatilarak
bir siire daha kullanilmaya devam etmistir. ikinci Diinya Savasi’nin hemen sonrasinda gegici olarak kullanilan bu
kitaplar Sumi-nuri kyokasho (murekkeple boyanmis ders kitaplari) olarak adlandiriimaktadir.

ikinci Diinya Savasi sonrasi uygulamaya konulan yeni diizenlemeler “cagdas, demokrat, bariscil, hiimanist
Japon vatandas!” yetistirmeye yonelik hedef ve amaclari icermekte olup, Japonca ana dili ders kitaplari
incelenirken; ders kitaplarinda kolektif bellek olusumuna etki eden unsurlar, bu amag¢ ve hedeflerle olan
paralellikleri cercevesinde degerlendirilmistir.

4.2017 YILI ORTAOKUL OGRETiIM PROGRAMI YONETMELIGi

Japonya’da okul egitimini belirli bir plan gergevesinde kurallara baglayan 6gretim programi yonetmeligi,
ikinci Dlinya Savasi’ndan sonra hayata gegirilen egitim reformu dogrultusunda hazirlanmistir. Bu calismanin ana
inceleme materyali olan ders kitaplarinin dogru sekilde yorumlanabilmesi ve Japonca ana dili ders kitaplarinin
kolektif bellek olusumu Uzerindeki islevinin anlasilabilmesi noktasinda, 6gretim programi yonetmeliginde yer
verilen kolektif bellek unsurlarinin izini siirmek dogru olacaktir.

Yeni egitim sistemine uygun olarak ilk kez 1947 yilinda yayimlanan ortaokul 6gretim programi yonetmeligi
bugline kadar on kez glincellenmistir. (1951, 1955, 1958, 1969, 1977, 1989, 1998, 2002, 2007, 2017). Her ders
ile ilgili agiklamalara farkli bélimlerde yer verilen 2017 yili ortaokul 68retim programi yonetmeliginde®; Japonca
ana dili, sosyal bilgiler, matematik, fen bilgisi, mizik, glizel sanatlar, beden egitimi, teknoloji ve ev ekonomisi,
yabanci dil ve ahlak bilgisi derslerinin uygulanmasiyla ilgili kurallar yer alir. Yonetmelikte Egitim Temel Kanunu ile
Okul Egitimi Kanunu’na da yer verilmis olup; Egitim Temel Kanunu’nun “Egitimin Uygulanmasina iliskin Esaslar”
boéliminde, zorunlu egitimin amaci “Her bireyin yeteneklerini gelistirirken toplum igcinde bagimsiz bir sekilde
yasamanin temellerini atarak, milletin ve toplumun olusumu igin gerekli temel nitelikleri yetistirmek” olarak
verilmektedir. Ayni kanunun 2. maddesinde “Egitimin Hedefleri” arasinda “Gelenek ve kiiltiire saygi duymak,
bugtine kadar bu gelenek ve kiiltiirii beslemis olan tlkesini ve vatanini sevmek, diger llkelere saygi duymak ve
uluslararasi toplum barisina ve gelisimine katkida bulunan bir tutum gelistirmek” seklinde Japonya’nin ortak
deger ve amaglarina yer verilmekte olup ayni ifade, yénetmelikteki Okul Egitimi Kanunu’nun zorunlu egitimle
ilgili bolimiinin 1. maddesinde de yer almistir. Okul Egitimi Kanunu’nun 9. maddesinde ise “Hayati aydinlik ve
zengin kilan miizik, glizel sanatlar, edebiyat ve diger sanatlar hakkinda temel anlayis ve beceriler gelistirme”nin
gerekliligi vurgulanarak, yukarida bahsettigimiz kolektif bellegi olusturan unsurlara yer verildigi gorilmektedir.

6 Ogretim programi yénetmeliginden yapilan alintilarda Japonya Egitim, Kiltiir, Spor, Bilim ve Teknoloji Bakanlig’'nin resmi internet

sayfasinda yer alan 2017 yili tarihli “Orta Okul Ogretim Programi Yénetmeligi” (Chigakké Gakushii Shidé Yoryé) esas alinmistir (https://www.
mext.go.jp/content/1413522_002.pdf). ilgili ydnetmelik metninden yapilan alintilar yazar tarafindan Tirkceye cevrilmistir.
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Yonetmeligin bu calismayla dogrudan iliskili olan Japonca ana dili dersinin plan ve kurallarinin yer aldigi
Japonca ana dili (Kokugo) bélimiinde; dersin amacinin dilsel etkinlikler araciligiyla Japoncayi uygun sekilde
anlama ve ifade etme yetenegini gelistirmek oldugu belirtilmistir. Ayrica, dilin degerini bilmenin yani sira bir dil
duygusu gelistirmenin ve Ulkenin dili ile kiltirine dahil olarak ulusal dile saygi duymanin 6neminin alti gizilmis,
ulusal dil ile kilturiin Japonca ana dili dersi icin &nemi belirtilmistir. Japon dili ve kiltUriine verilmesi gereken
degeri vurgulayan icerikler yonetmeligin ortaokul 1, 2 ve 3. sinif diizeylerinin “Dersin Amaci” bélimlerinde yer
almaktadir.

Her sinif diizeyi igin ayri ayri belirlenmis olan ders igerikleri bélimiindeki “Bilgi ve Beceriler” alt bashginda
“Ulkemizin Dili ve Kiltiiriinii Ogrenirken Rehberlik Edecek Maddeler” icinde; eski yazi olarak da bilinen klasik
Japonca ile yazilmis eserleri tarihi arka plani dikkate alarak okuyup Japonca klasik eserler diinyasini tanima,
klasikler arasinda cok cesitli eserlerin yer aldigini bilme, yazili kiltirin zenginligini deneyimleme ve ortak dil ile
lehgelerin ayri ayri ne gibi roller Gstlendigini kavrama gibi hususlarin alti gizilmektedir.

Japonya’nin ortak degerleriyle iliskilendirebilecegimiz unsurlara “Ogretim Materyallerinin Seciminde Dikkat
Edilmesi Gereken Hususlar” béliminde de rastliyoruz. Bu baslik altinda verilen agiklamada 6gretim materyalleri
ile ilgili olarak; “Japon diline iliskin anlayisi derinlestirerek Japon diline karsi saygili bir tutum gelistirmeye yardimci
olur”, “Japonya’nin geleneklerine ve kiiltiiriine olan ilgiyi ve anlayisi derinlestirerek bu gelenek ve kiiltiire saygi

gosterilmesini tesvik etmede faydali olur”, “Uluslararasi anlayisi genis bir perspektiften derinlestirerek Japon
olmanin farkindaliginin ve uluslararasi is birligi ruhunun yesermesine yardimci olur” ifadelerine yer verilmektedir.

Ogretim programinda belirtilen hususlar 1siginda; 6grencinin toplumla birlikte var olan, gelisen, ulusuna,
uluslararasi topluma ve kiiltlire saygl gostererek bunlara katki sunabilen bir birey olarak yetistirilmesinin
hedeflendigi ¢ikarimini yapabiliriz. Japon dilinin ve kiltlrinin yiksek derecede 6nem arz ettiginin altini gizen
ifadelerle, ulusal dil ve klltiir odakli bir egitim planlamasi 2017 yili 6gretim programi yénetmeliginde dikkat ceken
bir yaklasim olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

5. BULGULAR

Bu calismanin ana inceleme materyali olan ve 2017 yilindan itibaren Japonya’daki ortaokullarda okutulmaya
baslanan Sanseido Yayinevi’'ne ait ortaokul 1, 2 ve 3. sinif Japonca ana dili ders kitaplari dokiiman analizi yontemiyle
incelenmistir. inceleme yapilirken, kolektif bellekle ilgili alan yazin taranarak belirlenen kodlar esas alinmis; ders
kitaplarindaki metinlere yerlestirilmis olan resim, fotograf ve diger gorseller de incelemeye dahil edilmistir.
incelemede, ders kitaplarinda yer alan kolektif bellek unsurlari irdelenerek asagidaki verilere ulasiimistir.

Tablo 2, Japonca ana dili ders kitaplarinda en sik goriilen kolektif bellek unsurlari ile bu unsurlarin incelenen
ders kitaplarinda kapladigi toplam sayfa sayisini igermektedir.

Tablo 2: Japonca Ana Dili Ders Kitaplarinda Yer Alan Kolektif Bellek Unsurlari

Kolektif Bellek Unsurlari Sayfa Sayisi
Edebiyat Eseri (Klasik Eserler) 73
Tarihi Olay/Mekéan 23
Sanat/Sanat Eseri (Tiyatro/Sahne Sanatlari) 20
Popdler Kulttr (Manga) 9
Spor/Sporcu
Yasam Tarzi/Aliskanlklar 6

320 sayfadan olusan ortaokul 1. sinif ders kitabinda 7 linite ve 17 metin yer almakta olup, bunlardan 9’unda
Japon toplumuna ait kolektif bellek unsurlarina rastlanmistir. Bunlar arasinda tarihi konulari ele alan bilgilendirici
metinler, Japonya’nin klasik edebiyat eserlerinden 6rnekler, Japonya’ya 6zgl sanat eserlerini tanitan yazilar,
popdler kiltlr 6gelerini tanitici ve bilgilendirici yazilar ile edebi kisilikleri ayrintili bir sekilde tanitan metinlere yer
verilmistir. Gorsellerle desteklenmis olan bu unsurlara ayrilan toplam sayfa sayisi 34’t{r.
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324 sayfadan olusan ortaokul 2. sinif ders kitabinda 7 Unite ve 27 metin bulunmaktadir. Bu metinlerden
15’inde Japon toplumuna 6zgi kolektif bellek unsurlari yer almakta olup, metinlerin kapladigi toplam alan 73
sayfadir. Bunlarin arasinda Japonya’ya 6zgl sahne sanatlari, Japon kiltir 6gelerinin anlatildigi kitap tanitimlariile
Japonya tarihiyle ilgili konularin anlatildigi kurgu olmayan bilgilendirici metinler dikkat gekmektedir.

308 sayfadan olusan ortaokul 3. sinif ders kitabinda 6 Unite ve 34 metin yer almakta olup, kolektif bellek
unsurlarini iceren metin sayisi 17°dir. Ortaokul 3. sinif ana dili ders kitabi konu cesitliligi bakimindan zengin olup,
yazarlarin hayatini ve eserlerini ayrintili bir sekilde tanitan bilgilendirici metinler, cografi bolgelerle ilgili tanitic
yazilar ile Japon kulturiine 6zgu ritlel, tarihi olay ve geleneksel sanatlari konu alan kitap tanitimlari, geleneksel
Japon evleri, geleneksel mizik aletleri ve Japon bahgesi gibi kiltiirel unsurlara deginen metinlere 59 sayfa
ayrilmistir.

Ders kitaplarinda agirlikli olarak yer alan klasik eserlerden Japon edebiyatina 6zgu haiku, tanka gibi siir turleri
ile bir hikaye tiiru olan monogatariden drneklere yer verilmis olup; eserlerin yazildigi dénemi, mekanlari, kisileri
ve geleneksel kiyafetleri tasvir eden gorsellerle desteklenen metinlere bitiin sinif diizeylerinde yer verilmistir.
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Resim 2: “Taketori Monogatari” baslikli metne ait bir gérsel (Gendai no Kokugo 1, s. 107)

Japonya’nin ortak kiltGr unsurlarindan N6, Kabuki, Rakugo, Kyogen gibi tiyatro tirleri ve sahne sanatlarindan
ornekler ders kitaplarinin tamaminda yer almakla birlikte bu metinlerin, canli performanslardan alinmis olan
gorsellerle birlikte sunuldugu goérialmustir.

Resim 3: “Kabuki no Sekai” baslikli metne ait bir gérsel (Gendai no Kokugo 2, s. 250)
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Japonca ana dili ders kitaplarinda dikkat ¢ekici olan noktalardan biri, tarihi olaylari konu alan metinlerin edebi
eser degil, kurgu olmayan bilgilendirici metinlerden secilmis olmalaridir. Bu metinlerde yer alan tarihi olaylar,
Japonya’nin yakin tarihindeki kolektif bellek unsurlarindan Pasifik Savasi/ikinci Diinya Savasi ile Hirosima’ya
atom bombasinin atilmasi olayini konu almakta ve anlatilar olaylarla ilgili gorsellerle desteklenmektedir. Yukarida
saydigimiz tarihi olaylara deginen metinlere toplamda 23 sayfada yer verilmistir.

Yalnizca Japonya’da degil, gliniimiizde artik tim dinyada taninir hale gelmis, Japonya’nin popller kultir
unsuru olan Japon ¢izgi romani manga ile ilgili bir metne ortaokul 1. sinif Japonca ana dili ders kitabinda toplamda
9 sayfalik oldukga genis bir alan ayrilmistir. Metin iginde, metnin yazari olan Japon manga sanatgisi ve anime
y6netmeni Osamu Tezuka’ya (d. 1928-6. 1989) ait manga gorsellerinden ornekler sunulmustur.

Resim 4: “Kono Chisana Chikyid no Ue de” baglikli metne ait bir gérsel (Gendai no Kokugo 1, s. 180)

Ortaokul 2. sinif Japonca ana dili ders kitabinda, Londra 2012 Paralimpik Oyunlari’'nda sampiyonluk kazanan
Japonya’nin Goal Ball takimi ve takim Uyelerini tanitan bir yaziya yer verilmis, kitapta bu metin igin 8 sayfalk
oldukga genis bir yer ayrilmistir. Metinde, tGzerlerinde milli formalari olan takim Uyelerinin sampiyonluk sevincini
yansitan bir gérsel de bulunmaktadir.
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Resim 5: “Mienai Chikara to Kiseki” bashklh metne ait bir gorsel (Gendai no Kokugo 2, s. 66)

Ortaokul 3. sinif Japonca ana dili ders kitabinda; Japonya’da evlere girerken ayakkabilarin gikariimasi, kapilarin
disariya dogru acgiimasi gibi Japonya’daki yasam tarzi ve aligkanhklari konu alan bilgilerin yer aldigi metinler igin 8
sayfa ayrilmistir. Ayni ders kitabinda, 7 sayfalik alan ayrilarak tanitimi yapilan Japonya’nin cografi yerleri arasinda
ozellikle dikkat ceken, Fuji Dagi ile ilgili olan metindir. Fuji Dagi ve dagin zirvesine ulasan insanlarin gorsellerinin
yer aldigl metinde, Fuji Dagi’'nin Diinya Kiltir Mirasi listesine alindigi vurgusu yapilmaktadir.
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Geleneksel kiyafetler, Japon yemekleri, ukiyo-e resim sanati, tapinaklar, geleneksel mimari gibi 6gelere ait
gorsellere tim sinif dizeylerindeki ders kitaplarinda yer verilerek, Japon kiltlrini olusturan gesitli unsurlar
hakkinda yazili ve gorsel bilginin ders kitaplari aracihgiyla 6grencilere sunuldugu goérilmustir. Buna ek olarak,
ortaokul 1, 2 ve 3. sinif ders kitaplarinda toplamda 6 sayfada Kurashi (yasam) basligi altinda Japonya’daki yasam
tarzi ve Japonlarin aliskanhklarini anlatan kitap tanitimlari bulunmaktadir.

6. SONUC ve DEGERLENDIRME

Bu calismada, gilincel 6gretim programi ve yonetmeliklere uygun olarak hazirlanmis olan Japonca ana dili
ders kitaplari incelenmis ve kolektif bellekle iliskilendirilen kodlar esas alinarak veriler analiz edilmistir. Buna
gore Japonca ana dili ders kitaplarinin; Japon toplumuyla dogrudan iliskili olan tarih, klltiir, edebiyat, sanat,
spor, yasam tarzi ve aliskanliklar gibi, Japon toplumunu butinsel olarak ilgilendiren maddi ve manevi pek ¢ok
ortak unsuru igerdigine dair bulgulara rastlanmistir. Bu bulgularin ortak noktalarindan hareketle, ders kitaplari
araciliglyla olusturulan kolektif bellek iki ana baslik altinda degerlendirilmistir:

a) Milli ve Kiiltiirel Unsurlar

Ders kitaplarinda, kolektif bellek olusumunda etkili oldugu distintlen unsurlar arasinda agirlikli olarak Japon
kiltirune 6zgl, ozellikle de zengin bir klasik eser dagarcigina sahip olan Japonya’nin kadim kiiltiirel gegcmisi ile
bu kiltirel gegcmisi tanitict milli 6gelerin yer aldig1 goriilmastir. Bunlarin icinde; klasik Japonca ile yazilmis olan
metinler, geleneksel tiyatro eserleri ve popiler kiltir unsurlari yer almaktadir. Bu noktada; 6gretim programi
yonetmeliginde ifade edilen dil-kiltdr iliskisinin kurulmasi, kiiltiriin korunup yasatilmasina yonelik kazanimlarin
bu metinler yoluyla saglanmasinin 6ngorildigini soyleyebiliriz. Ayrica, Japonya’da “kalttur”G agirlikli olarak
geleneksel kiltlrin temsil etmesinin yani sira, populer kultirin de kolektif bellek olusumundaki bilesenlerden
biri oldugu sonucu ortaya ¢cikmistir. Buna ek olarak, icerdigi konular itibariyle Japonca ana dili dersinin gesitli
turdeki anlatilar araciigiyla “kiltir” konusunun aktarimina uygun bir ders olmasinin da bu yonde bir sonug
cikmasinda etkili oldugu soylenebilir.

Metinlerdeki kultirel ve milli unsurlarla birlikte verilen gorseller, 6grencinin algi diinyasini gelistirmeye
yonelik birer tamamlayici roliindedir. Olimpiyat oyunlarinda basari elde edilmesi ve Fuji Dagi’nin kiltlrel miras
olarak diinyaca taninmasi Japonya’yi uluslararasi alanda 6n plana ¢ikaran olaylardir. Bununla iliskili olarak ders
kitaplarinda yer verilen metinler ve gorseller toplumun genelini ilgilendiren ortak duygulari harekete gegirerek
milli bilinci gliclendirmeleri bakimindan énemlidir. Buna dayanarak, Japonca ana dili ders kitaplari izerinden
olusturulan kolektif bellegin milli kimlik olusumuyla iliskilendirilebilecegi séylenebilir.

Ulkemizde Tirkce ders kitaplarindaki milli kimlik unsurlarini inceleyen Bayram ve Elban’in ¢alismasinda
(Bayram ve Elban, 2017: 19-27), milli kimligin milleti bir arada tutan normlar oldugu belirtilmis, ders kitaplarinda
milll kimlige iliskin 6gelerden “savaslar”, “zaferler” ve “milll kahramanlar”a yer verildigi tespit edilmistir.
Japonya ornegine baktigimizda ise milll kimlikle iliskilendirilen “savaslar”, “zaferler” ve “milll kahramanlar”
unsurlarinin Tirkce ders kitaplarindan farkh olarak; “uluslararasi spor misabakalar” “uluslararasi arenada elde
edilen basarilar” ve “madalya kazanan sporcular” tizerinden olusturulan bir imaja sahip oldugu gorilmastar.
Japonca ana dili ders kitaplarinin Tiirkgce ders kitaplarindan farkh olarak; kolektif bellegin milli kimlik ayagini,
kiltiirel baglamda olusturuyor olmasi Japonya Anayasasi ve Egitim Temel Kanunu’nda ifade edilen ana ilkelerle
de ortlismektedir. Buradan hareketle; kolektif bellek unsurlarinin bir toplumun geg¢misi, deneyimleri, yasalarla
belirledigi ilkelerle de iliskili olabilecegini sdyleyebilir, kolektif bellek unsurlarinin Glkelere gore farkhlik gosterdigi
sonucuna varabiliriz.

b) Tarih Bilinci ve Bariscil Yaklagim

Japonya’daki bellek galismalarinin tarih alaninda yogunlastigini belirten arastirmalari dogrular nitelikte,
Japonca ana dili ders kitaplarinda sayfa sayisi bakimindan agirlikli olarak yer verilen unsurlar arasinda tarihi
olaylar yer almaktadir. Tarihi olaylar iginde dikkat cekici olan nokta ise Japonya’nin yakin gegmisiyle ilgili belleginin
belirli olaylarin etrafinda toplanmis olmasidir. Ders kitaplarinda 6zellikle, ikinci Diinya Savasi ve Hirosima'ya
atom bombasinin atilmasi olayi lizerine yogunlasan metinler 6n plana ¢ikmaktadir. Japonya, diinyada atom
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bombasinin atildigi ilk ve tek Ulkedir. Bu tarihi gercekle ilgili metinlere tarih ders kitaplarinin disinda Japonca
ana dili ders kitaplarinda da bilgilendirici metin tiirinde yer verilmesiyle, tarih bilincinin gelistirilerek bu konu
ozelinde farkindahgin arttirilmasinin amaglandigini sdyleyebilir, ana dili ders kitaplarinin tarih bilinci olusumunda
yardimci bir kaynak olarak kullaniminin mimkin oldugu ¢ikarimini yapabiliriz.

Bir diger dikkat ¢ekici nokta ise Hirosima’ya atom bombasi atilmasinin Japonya’nin magduriyetiyle sonuglanan
bir olay olmasidir. Tarih ders kitaplariyla ilgili yapilan galismalarda da vurgulanan noktalarla benzer sekilde;
Japonca ana dili ders kitaplarinda Japonya’nin somirgecilik ve isgal savaslarina iliskin herhangi bir metne
rastlanmamistir. Buna dayanarak Japonca ana dili ders kitaplarinda, tarihi olaylara belirli bir aralikta ve tek
tarafli bir yaklagimin varligindan soz edilebilir. Tarih bilincinin Japonya’nin lehine gelistiriimesine yonelik olan
bu durumun, propagandaci yaklasimdan uzak olmasi ise ikinci Diinya Savas’ndan sonra kabul edilen Japonya
Anayasasi ve Egitim Temel Kanunu’nda belirtilen bariscil politikalarin ders kitaplarindaki tezahtriddr.

Ozsen’e gbre Japonya’nin yeni egitim anlayisi, modern diinya ile uyumu, dengeli bir iligkiyi ve barisi vurgulayan
bir yapiya sahiptir (Ozsen, 2020: 36-52). Japonya Anayasas! ve Egitim Temel Kanunu’nun giiclii etkisi altinda
sekillenen Japonca ana dili ders kitaplari araciligiyla olusturulan kolektif bellek glinimizde; barisgil bir tarih
anlayisi ve kiltirel unsurlar odakli, uluslararasi platformda elde edilen kazanimlarla milli bilinci gelistirerek Japon
vatandasl olma farkindaligini olusturmaya yonelik bir egilim géstermektedir.

Japonca ana dili ders kitaplarinda sunulan igerikle ilgili goz ardi edilemeyecek noktalardan belki de en
onemlisi, 6grencinin gecmisi ancak ona sunuldugu kadariyla 6grenebiliyor ve bellegine aktarabiliyor olmasidir.
Japonya’nin Asya kitasinda yaptigi somirgecilik ve isgal savaslarina deginilmezken, yakin tarihinde travmatik bir
olay olan Hirosima’ya atom bombasi atilmasi konusunun ana dili ders kitabinda ele aliniyor olmasi bunun en
belirgin drnegidir.

ikinci Diinya Savasi yenilgisinin ardindan anayasadan baslayarak kokli bir degisim siirecine giren Japonya’nin,
bu sirecte gelisimine en fazla odaklandigl alan egitim alani olmustur. Bu dogrultuda, militarist unsurlar ders
iceriklerinden kaldirilarak Japonya’nin yakin geg¢miste deneyimledigi savasin anilarinin toplumun belleginden
silinmesi hedeflenmistir. ilerleyen dénemlerde ise “savas”, Japonya’nin magduriyetiyle sonuclanan bir olay olarak
ele alinmis ve ders kitaplari araciligi ile bu yonde bir kolektif bellek olusumu tasarlanmistir. Bu durum, cesitli
metinleri iceren Japonca ana dili ders kitaplarinin yani sira, gegmis arastirmalarin ortaya koydugu Uzere, tarih
ders kitaplarinda da benzer bir egilim gostermekte olup, egitim alaninda ders kitaplari araciligiyla olusturulan
bittnsel bir kolektif bellekten s6z etmek mimkindr.

Japonya Anayasasi ve Egitim Temel Kanunu’nun temel ilkeleri ile gésterdigi paralellik degerlendirildiginde,
egitim alaninin baslica 6gretim materyali olan ders kitaplarinin yasalarla belirlenen ulusal egitim politikalarina
bagh ve bu politikalari yansitir nitelikte olmasinin yani sira, geleneksel kiltiiri muhafaza ederek gelecege
aktarmasi ve bunu yaparken kiiltirel bir kimlik insa ederek toplumun ortak belleginin olusumuna katki sunmasi
bakimindan islevsel bir ara¢ oldugu bu galisma ile ortaya koyulmus, gelecekte Japonya’yla ilgili yapilacak olan
bellek ¢alismalarina Japonca ana dili ders kitaplari Gzerinden katki sunulmasi amaglanmistir.
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